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Raychem FroStop

B2 SELF-REGULATING HEATING CABLE
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I RUBAN CHAUFFANT AUTOREGULANT
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FROSTOP

m The FroStop system features a self-
regulating heating cable that prevents
cold water pipes, drains and sprinkler
systems from freezing (FroStop Green/
FroStop Black] as well as roofs and
gutters (FroStop Black].

n Das FroStop-System besteht aus
einem selbstregelnden Heizband, das
Kaltwasserleitungen, Abflisse und
Sprinkler vor dem Zufrieren schiitzt
(FroStop Green/FroStop Black) sowie
D&cher und Fallrohre (FroStop Black].

ﬂ Le systeme FroStop comporte un
ruban chauffant autorégulant, qui protege
du gel les tuyauteries d'eau froide, les
conduites d'évacuation et les systemes de
sprinklers (FroStop Green/FroStop Black],
toitures et les gouttiéres (FroStop Black].

Het FroStop-systeem omvat een
zelfregelende verwarmingskabel die
voorkomt dat koudwaterleidingen,
afvoerbuizen en sprinklerssystemen
bevriezen (FroStop Green/FroStop Black])
en die daken en dakgoten beschermt
tegen vorstschade (FroStop Black].

B FroStopsystemet bestar av en
sjalvreglerande varmekabel som
forhindrar kallvattensrér, avlopp och
sprinklersystem fran att frysa (FroStop
Green/FroStop Black), samt forhindrar
tak och rénnor fran att frysa (FroStop
Black].

“ FroStop-systemet omfatter en
selvregulerende varmekabel som
sgrger for atkaldtvannsrgr, avlgp og
sprinkleranlegg ikke fryser (FroStop
Green/FroStop Black). Varmekabelen
sgrger ogsa for at tak og avlgpsrenner
ikke fryser (FroStop Black].

m FroStop-systemet har et
selvregulerende varmekabel, der
forhindrer frostdannelse i koldtvandsrgr,
aflgb og sprinkleranleg (FroStop Green/
FroStop Black) og tag og nedlgbsrender
(FroStop Black).

m FroStop itsesaatyvat lampokaapelit
estavat kylmavesiputkien, viemarien

ja sprinkler- jarjestelmien jaatymisen
(FroStop Green/FroStop Black) seka pitaa
sadevesijarjestelmat sulina (FroStop
Black].

m Raychem requires the use of a 30 mA residual current device to provide
maximum safety and protection from fire. In addition to these instructions the
.CE20-01 Installation Instructions” must be followed

n Im Interesse groBtmaglicher Sicherheit (u.a. Vermeidung von Brénden)
schreibt Raychem in Verbindung mit selbstregelnden Heizbandern die
Verwendung von 30mA-FI-Schutzschaltern vor. Neben diesen Anleitungen miissen
die ,CE20-01 Installationshinweise” eingehalten werden.

ﬂ Un disjoncteur différentiel de 30 mA doit étre prévu afin d'assurer une
sécurité et une protection optimale contre l'incendie. Outre les présentes
instructions, il y a lieu de se référer aux . Instructions d'installation CE20-01".

Raychem vereist het gebruik van een 30 mA aardlekschakelaar, om een
maximum aan veiligheid en bescherming te verzekeren tegen brand. Naast deze
instructies blijven ook de ,,CE20-01 Installatie-instructies” van toepassing.
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B For maximalt person- och branskydd skall 30 mA jordfelsbrytare anvandas. Férutom dessa
anvisningar maste dven ,CE20-01 installationsanvisningar” foljas.

“ Raychem krever at det benyttes 30 mA jordfeilvern, for @ oppna maksimal sikkerthet og
beskyttelse mot branntillgp. | tillegg til disse instruksjonene ma ogsa ..Installasjonsinstrukser for
CE20-01" folges.

m Raychem kraever anvendelse af et 30 mA fejlstramsrelae for at opnd maksimal sikkerhed
og beskyttelse mod brand. Ud over disse retningslinier skal instruktionerne i ,,CE20-01
installationsvejledningn” fglges.

m Mahdollisimman hyvan henkilo- ja palosuojauksen saavuttamiseksi on piirisuojauksessa
kaytettava 30mA:n vikavirtasuojakytkinta. Naiden ohjeiden lisaksi on noudatettava ,CE20-01
asennusohjeita”.
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